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Abstrakt: Recenzja dotyczy publikacji albumowej na temat ormianskiej przeszto-
$ci Jerozolimy do poczatkow wieku XVI autorstwa Claude’a Mutafiana, ormiansko-
-francuskiego historyka. Recenzent wysoko ocenia kompetencje badawcze autora
1 strong estetyczno-edytorska pracy. Zwraca tez uwagge na nieliczne akcenty polskie,
miedzy innymi polemizujac z teza o niemieckosci Johannesa Polonera, autora De-
scriptio Terrae Sanctae z 1422 roku.
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Pigknie wydana ksigzka-album jest imponujaca publikacjg przeznaczong zaréw-
no dla naukowcow badajgcych dzieje Ormian i Jerozolimy, jak i dla zwyktych
czytelnikow zainteresowanych historig Ziemi Swietej, uwzgledniajaca perspek-
tywe ormianska.

Ormianie (dawniej zwani w Polsce takze Armenczykami) zajmujg szczeg6lne
miejsce w Jerozolimie nie tylko z racji faktu, iz sg narodem, ktorego krol uznat
jako pierwszy w $§wiecie chrzescijanstwo za religi¢ panstwowa swego kraju (po-
czatek IV wieku), ale rowniez z tego powodu, ze w stolicy trzech religii mono-
teistycznych (judaizmu, chrzescijanstwa i islamu) maja wtasng dzielnicg, istnie-
jaca juz od mniej wigcej IV wieku — odrebng od ogolnej dzielnicy chrzescijan-
skiej, z ktora razem tworza zachodnia cze$¢ miasta (jako jego cze$¢ potudniowo-
-zachodnia). Wschodnia i jednoczesnie wigksza cze$¢ Jerozolimy sktada sie
z dzielnic zydowskiej 1 najwickszej, pénocno-wschodniej — muzutmanskiej.
Dzielnica ormianska zajmuje mniej wiecej 14 procent catej powierzchni miasta.
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Autor, profesor doktor Claude Mutafian, jest francuskim Ormianinem urodzo-
nym w 1942 roku. Studiowat nauki $ciste i do roku 1980 wydat kilka ksigzek do-
tyczacych algebry. Potem jednak w jego zainteresowaniach naukowych nastapit
zwrot w kierunku bogatej historii i cywilizacji wtasnego narodu. Zrobit doktorat
z historii 1 dotad opublikowat ponad pigtnascie ksigzek w jezyku francuskim po-
$wigconych Armenii. Wigkszos$¢ z nich ma charakter popularny. Obejmuja bar-
dzo szeroki wachlarz zagadnien: od historii §redniowiecznego krolestwa Armenii
cylicyjskiej, poprzez skomplikowang problematyke Gorskiego Karabachu (Arca-
chu), az po tragedi¢ ludobojstwa popelnionego na Ormianach w Turcji podczas
pierwszej wojny $wiatowej.

Omawiana tu ksigzka sktada si¢ z jedenastu rozdziatow o nastepujacych tytu-
tach: Pierwsze krolestwo Armenii; Miedzy Persjq a Bizancjum; Dominacja arab-
ska; Od drugiego krolestwa Armenii do wypraw krzyzowych; Ormianskie krolowe
Jerozolimy; Ormianie i rzqdzona przez Frankow Syria; Inauguracja i apogeum
ostatniego krolestwa Armenii; Agonia ostatniego krolestwa Armenii; Pod wladzg
Mamelukow; Napiecia religijne; Rekopisy i barwne ilustracje.

We wstepie zatytutowanym Présentation (s. 7-12) autor informuje o okolicz-
nosciach powstania ksigzki. Wigze si¢ ona mianowicie z pracami nad odnowie-
niem muzeum ormianskiej dzielnicy Jerozolimy, ktore istniato pierwotnie w latach
1969-1998. Obecnie powstaje nowe, bogatsze w eksponaty. Profesor Mutafian do-
szedt do wniosku, Ze nawet szczegdlowy katalog nowego muzeum nie da petnego
obrazu historii tej dzielnicy. Jego zdaniem konieczna byta publikacja ksigzki, kto-
ra w mozliwie najbardziej szczegdtowy sposob przedstawiataby calos¢ zagadnien
zwigzanych z owa dzielnica. Dzieto Mutafiana uzupehia zatem eksponaty no-
wego muzeum o ,,obszerne i poglgbione studium réznorodnych kontaktow, ktore
laczyly Ormian z Palestyng w ciggu ponad pigtnastu wiekéw” (s. 10).

Recenzowana tu ksigzka ma charakter albumu. Teksty autorstwa profesora
Mutafiana zajmuja w niej niewiele miejsca. Poza zwigzlymi informacjami hi-
storycznymi sg to gléwnie komentarze do ilustracji i map. Tych ostatnich jest
w sumie az 32 (plus jedna historyczna na s. 81). Wickszos¢ stron ksigzki zajmuja
bardzo r6znorodne materiaty ilustracyjne: od wspotczesnych fotografii (oczywi-
scie kolorowych) przedstawiajacych rdzne obiekty architektoniczne (kosScioty,
klasztory, zamki) i krajobrazy (na przyktad ruiny miasta Anina s. 92) az po wize-
runki dawnych wtadcow i innych historycznych postaci.

Szczego6lng warto$¢ maja reprodukcje poczatkowych fragmentow réznych
dokumentow zrodtowych. Sa one zaopatrzone w obszerne opisy i informacje,
gdzie dany dokument jest przechowywany. Niektére z tych reprodukeji sg na tyle
obszerne, ze moga stuzy¢ za podstawe do opracowania jakiego$ szczegoétowego
studium. Odnosi si¢ to na przyktad do fragmentu starodruku z 1483 roku autor-
stwa Bernharda von Breydenbacha — Peregrinatio in Terram Sanctam (s. 420).

Wsrod tego rodzaju materiatow uwage polskiego czytelnika musza $ciggnac
fragmenty rekopismiennego dzieta z roku 1422, zatytutowanego Descriptio
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Terrae Sanctae (s. 146-147, 387, 392). Jego autorem by} bowiem Johannes Polo-
ner. Mutafian okresla go jako pielgrzyma niemieckiego miedzy innymi na podsta-
wie faktu, iz wyruszyt on w swa podroz z Ratyzbony, ale etnonim Poloner wska-
zuje na polskie pochodzenie, tym bardziej, ze autor 6w pochodzit z Wroctawia'.

Reprodukowane w ksiazce Mutafiana dokumenty to nie tylko rekopisy zreda-
gowane w jezyku (staro)ormianskim, ale takze teksty w jezyku tacinskim, grec-
kim, syryjskim, starofrancuskim, wtoskim, niemieckim i arabskim. Na uwagg
zastuguja pigkne reprodukcje ilustracji ze sredniowiecznych manuskryptow. Jed-
na z nich zostala wykorzystana dla ozdobienia obwoluty ksigzki. Przedstawia
zdejmowanie Chrystusa z krzyza, przy czym w prawym dolnym rogu widoczny
jest portret ormianskiej krélowej Cylicji, Mariun. Reprodukcja ta pochodzi z jej
ewangeliarza z roku 1346 (s. 318).

Ksigzka profesora Mutafiana przypomina czytelnikom mato znane poza §ro-
dowiskiem ormianskim postaci Ormianek, ktore byty zonami wtadcow Krole-
stwa Jerozolimskiego, zatozonego przez krzyzowcow. Byly to: Arda di Arme-
nia — druga zona Baldwina I (s. 121-124), Morfia (s. 129) — zona Baldwina II
(matka Melisandy), i stynna Melisanda — zona krola o imieniu Fulko (s. 134).
Koligacje rodowe tych Ormianek sa doktadnie przedstawione w formie drzew
genealogicznych (s. 133, 135). Pelne drzewo genealogiczne francusko-ormian-
skiej dynastii Lusinianow (Lusignan) zamieszczone jest na s. 332 (poréwnaj tak-
ze stare, to jest z XVI wieku, drzewo genealogiczne na s. 331 uwzgledniajace
cypryjska gataz tego rodu).

O obecnosci Ormian w Jerozolimie mozna méwi¢ juz od poczatkéw ery
chrzescijanskiej (I wiek). Ale sa to informacje niepewne. Dopiero w IV wieku,
po przyjeciu chrzescijanstwa przez krola Armenii Tirydatesa Wielkiego, do Jero-
zolimy jako stolicy chrzescijanstwa zaczeli przybywac¢ ormianscy mnisi i pustel-
nicy. By¢ moze juz w V wieku rozpoczeto w Jerozolimie budowe sanktuarium
Swietego Jakuba, ktore Ormianie nazywaja katedra lub wymiennie klaszto-
rem $wietych (!) Jakubow, po ormiansku: Unipp <wiinpjuiig yubip (Uppng
Bwlnyptimtg Jwlip <uyng). U podstaw tej nazwy lezy fakt, iz spoczywaja
w niej szczatki dwoch apostotow: Jakuba Starszego (zwanego takze Wigkszym,
starszego brata Swietego Jana Ewangelisty) oraz Jakuba Mtodszego (Mniejsze-
go, rybaka z Galilei). O $wiatyni tej bedzie jeszcze mowa nizej.

W pierwszej potowie VI wieku do Jerozolimy zaczeli przybywaé ormianscy
kupcey i rzemies$lnicy. Jednakze w roku 551, podczas soboru w Dwinie, ormian-
scy duchowni podje¢li decyzje o zerwaniu kontaktow z Kosciotem powszechnym
1 utworzyli niezalezny zaré6wno od Rzymu, jak i od Bizancjum narodowy or-
mianski Ko$ciol Apostolski. W nastepstwie tego wydarzenia prawostawni Grecy
uznali Ormian za heretykow 1 wygnali ich z Jerozolimy. Sytuacja si¢ zmienita,

! Por. K. Ossowska, Pierwsze opisy podrézy Polakéw do Ziemi Swietej. Wprowadzenie
do badan w ujeciu geopoetyki, ,,Meluzyna. Dawna Literatura i Kultura”, 1, 2014, s. 26.
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gdy w VII wieku Palestyna zostala podbita przez Arabdw, ktérzy intensywnie
rozpowszechniali swa nowa religie — islam. Im Ormianie nie wadzili, mimo iz
pozostali wierni chrzescijanstwu. Liczba Ormian w Jerozolimie zaczeta wigc po-
nownie wzrasta¢. A do mocnego usadowienia si¢ zywiolu ormianskiego w Je-
rozolimie przyczynit si¢ podboj Ziemi Swietej, dokonany pod koniec XI wieku
przez chrzesécijan z zachodniej Europy, zwanych krzyzowcami.

Wiadomos$ci o wspomnianej wyzej $wiatyni nabierajg pewnego, to jest
udokumentowanego, charakteru od XII wieku (s. 163). Od tego czasu zna-
na jest ona jako ormianska katedra $wigtych Jakubow (ilustracje na s. 164-
166 oraz 354-355). Inne znane ormianskie $wigtynie Jerozolimy to koscioty:
Swietego Teodora (unipp npnu Lijtintigh) i $w. $w. Archaniotdw (Uppng
<plowwluylonug Eylinkgh). Jak wiadomo, wazna jest obecno$¢ Ormian przy
Bazylice Grobu Swictego (s. 348) w dzielnicy chrzescijanskiej Jerozolimy (od-
rebnej od ormianskiej).

W ksigzce Claude’a Mutafiana znajdujemy fotografie przedstawiajace ko-
scioty 1 klasztory ormianskie nie tylko te mieszczace si¢ w samej Jerozolimie
i na jej przedmiesciach, ale takze te lezace dalej od stolicy Ziemi Swietej, jak na
przyktad klasztor ormianski w Betlejem (s. 372), a takze odlegle od Palestyny, bo
potozone w historycznej Armenii (klasztor w Gandzasarze na terenie Gorskiego
Karabachu, czyli Arcachu —s. 245) czy tez w dzisiejszej Turcji (kosciot w Achta-
marze, na wyspie jeziora Wan — s. 86).

Apostolski Kosciot Ormianski ma czterech duchowych zwierzchnikow:
dwoch katolikosow — w Eczmiadzynie (na terenie Republiki Armenii) oraz
w libanskim mie$cie Antelias — oraz dwoch patriarchow, rezydujacych w Jerozo-
limie i Stambule (Konstantynopolu). Patriarchat jerozolimski (s. 353), potozony
tuz przy katedrze swictych Jakubow, posiada bogaty zbidr starych rgkopisow,
ustepujacy liczba manuskryptow tylko erywanskiemu Matenadaranowi. Tu war-
to doda¢, ze Jerozolima miesci w sobie najwicksze centrum kultury ormianskiej
znajdujace si¢ poza granicami Armenii.

Warto$¢ ksigzki profesora Mutafiana wzbogacajg liczne mapy (najstarsza —na
s. 81, w sumie jest ich ponad 30) i plany Jerozolimy (s. 8, 65, 170, 346, 353, 364),
a takze reprodukcje starych monet i pieczeci. Zdjecia zabytkowych chaczkarow
(,,kamienie krzyzowe”) zamieszczone zostaly na s. 168-169 1 357-361.

Ciekawostka, ktora moze zainteresowa¢ Polakow, jest (poza wspomniang wy-
7ej postacig pielgrzyma Johannesa Polonera i informacjg o Howannesie, ormian-
skim biskupie Lwowa z XIV wieku na s. 404) nazwa twierdzy Kerak (zdjecie na
s. 293), lezacej na terenie obecnej Jordanii. Ten stary wyraz oznaczajacy na Bli-
skim Wschodzie rozne fortece legl, by¢ moze, u podstaw nazwy Krakowa, cho¢
istnieja takze inne koncepcje objasniajace nazwe dawnej stolicy Polski, na przy-
ktad od celtyckiego stowa ,,skaty”. Inna miejscowos¢ (o nazwie Kraka) lezata
na terenie Cylicji na sktonach gor Taurus (patrz s. 467). Z owej Kraki pochodzit
kopista rekopiséw, Nerses Krakci.
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W sumie nalezy powita¢ wspaniate dzielo profesora Claude’a Mutafiana
z wielkim uznaniem. Jest rezultatem drobiazgowych studiow i $wietnego wy-
czucia kryteriow estetycznych. Stanowi prawdziwa kopalni¢ wiadomosci 1 ilu-
stracji. A przy tym... nie znalaztem w jego ksigzce-albumie ani jednego bledu
literowego.
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Abstract: The review concerns an album publication by Claude Mutafian,
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